SZOLIVA GABRIEL:

HYMNUALE ECCLESIAE ZAGRABIENSIS.
HAGYOMANYTISZTELET ES EGYENI ALAKITAS A ZAGRABI SZEKESEGYHAZ 15. SZAZAD ELEJI
HIMNARIUMABAN

A SZERKESZTO ELOSZAVA

Orommel adjuk a szakma és az érdeklédék kezébe frissen indult Resonemus pariter
kiadvanysorozatunk masodik kotetét. Szoliva Gabriel monografidja az uj sorozat keretei kozott
ugyan nem tekinthet vissza hosszu elézményekre, a benne kdzreadott forrds azonban mintegy
haromnegyed szazada foglalkoztatja a magyarorszagi konyv-, liturgia- és zenetorténeti kutatas
miivel6it. A zagrabi érseki konyvtar 15. szadzad eleji himnariumanak foldolgozasa egyfelol
tokéletesen illeszkedik az els6 Resonemus-kotet eldszavaban megfogalmazott targyi-
modszertani koncepcidhoz, hiszen egy kozépkori liturgikus-kottas forrast elemez és értékel a
teljesség igényével, rendelkezésre bocsatva annak tudomanyos kommentarral kisért hasonmas
kiadasat és atirasat. A kozreadott forras jellegébdl, mai helyzetébdl, torténeti-diplomaciai
beagyazottsagabol fakadoan ugyanakkor kotetiink kiilonlegesnek mondhato. A tanulmanyt
eredetileg tervezett kétnyelvli (magyar-angol) megjelentetése helyett ugyanis harom nyelven
adjuk kozre: magyarul, angolul és horvatul, eleget téve ezzel a himnarium tulajdonosa, a zdgrabi
érsekség kérésének. Horvat és magyar kollégaink faradozasanak koszonhetéen — a fordités
nehézségeit legydzve — a kiadvany végiil elkésziilt, s haromnyelviiségével reményeink szerint
egyfajta sajatos kiildetést is teljesit: egy olyan folyamatot indithatunk el altala, melynek soran
kozépkori és kora ujkori zenei kéziratok kdzos, mindkét orszag kutatdinak egyiittmikodésével
torténd foltarasa és kozreadasa valdsulhat meg.
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